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第 次会议

时间 日： 年 月

出席人：除沃嘎克少将与原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：卡萨诺瓦中校

宣读并通过上一次会议记录。

莱塞尔将军向本委员会 月 日离开天津，德军驻宣布，他将于

华部队将由罗尔沙伊特将军指挥。本委员会通知来信收到。

罗尔沙伊特将军答复 月 日去信，指定了负责为将本委员会

要被拆除的德军驻守的炮台提供情况的军官。将来信抄本及信内附来

的通行证转交诺尔格先生（。第 项）次会议第

本委员会提 月醒各局（部）的局（部）长注意 年 日的命

令，该命令规定各局（部）的工作时间为上午 时至下午 时，在此期

间各办事机构都应对外办公。

月份公共工程局的应付款，总额批准并 元。下令支付

次会议（第 第 项）

公共工程局局长向本委员会汇报，为平整天津的街道，需要购置

一台蒸汽压路机。责成秘书长给上海英国工部局秘书打电报，询问临

第三部分

第 次会议次会议一第
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时政府如何才能购买或租借到一台 吨左右的蒸汽压路机。（第

次会议第 项）

公共工程局局长向本委员会非正式汇报，日本人不允许封闭海

光寺附近河道工程开工。本委员会给秋山大佐发函，提醒他注意他本

月 日的信件，并请他批准此项工程。

批准公共工程局用城区西北角及其它地方的地皮（除东北角保

留地皮外）换取下列因公占用的地皮：

鼓楼周围；

海关道衙门附近的市场；

）北门至御河的道路；

）佐藤安上尉的住宅；

）御河东北角。

）道汉文秘书汇报接到钱（ 台来信，信中声称日本军事当局准

备占用他目前居住的江苏会馆，以安置部队。

本委员会决定给秋山大佐去函，通知来信收到，并告诉他，钱道台

受中国当局委派来天津解决外国租界及各传教团体的赔款问题；陆军

元帅曾请临时政府对他加以保护，并要求给他安排地点进行谈判；他下

榻江苏会馆一事已向本委员会汇报。本委员会提请秋山大佐注意，按

联军司令们为天津临时政府制定的章程，“方便联军宿营”本是临时政

府的职责，本委员会时刻准备履行这一职责。因此，本委员会认为日军

不应占用江苏会馆，而应该采用其它各指挥官的做法直接向本委员会

次会议第申请解决宿营问题（。第 项）

支付稽察员史密斯先生旅费 元。

宣读稽察员关于各局（部）及各区账目情况的报告并记录在案。

按照他在报告中的提议，本委员会决定给公共工程局雇用一名记

账员和一名出纳员，按稽察员要求建立账目。

批准巡捕局局长支出 元为 套冬装。苦役犯购置

巡捕局局长汇报，有两名华籍巡捕因雇用苦力为自己站岗而被

解雇，并被判处监禁半年及 皮鞭。批准该报告。受罚

批准卫生局局长支出账目，总额 元。
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鲍尔上校答复第 次会议第 项议案，向本委员会报告，征

收妓院执照税的问题上已达成如下协议：库务司负责征收税款并开给

收据，再凭收据向卫生局局长换取执照。

批准并下令支付河上巡捕队工资单及账目，总额 元。

本委员会通知河上巡捕队队长，从 月 日起，发给在 名该队工作的

角士官每人每天 分 角，，名下士每人每天 名水手每人每天

角 分。

本委员会命令将 份有关河上巡捕队打死一名绅董的报告存

号档，即河上巡捕队 及 号第 号报告、军粮城区区长第 报告。

散会。

签字：田夏礼（秘书长）

第 次会议

时间 日： 年 月

出席人：除沃嘎克少将与原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：法根海少校

宣读并通过上一次会议记录。

华伦将军通知本委员会他已离开天津，法国驻华部队目前由絮

）将军指西隆（ 挥。

格林斯基上校从山海关来电，请临时政府立即派工程师去北塘，

以便着手拆除目前由普 ）中尉负责的炮台。命令诺拉维兹基（

尔格先生立即赴北塘，并责成秘书长打电报给格林斯基上校及普拉维

兹基中尉，通知诺尔格先生将于明日上午乘火车到达（。第 次会议

第 项；第 次会议第 项）

鲍尔上校向本委 两存入天津“麦加利银员会汇报，已将

行” 并可获得利息（。第 项）次会议第

名赶马人用中文、英文责成秘书长为山东政府雇用的 、法文

和德文签发护照，这些赶马人将把马从天津赶到静海县；他们既不得携

带武器，又不得穿军装。将签发护照之事通知城南区区长及巡捕局

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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局长。

根据阿拉伯西中校的提议，将公共工程局人员调整如下：

诺尔格先生任局长；

克利福德先生任副局长；

格林先生任工程监督；

梅卡迪埃先生任工程监督；

根斯布格（ ）先生任会计；

以及必要的华籍工作人员。

元，本委员会记录在案。诺根斯布格先生将于明日就任，月薪

尔格先生的晋升将于林德先生离任之日起生效（。 项）次会议第第

汉文秘书提议颁布一份告谕，宣布对各教会的赔款情况。本委

员会责成汉文秘书要求张（莲芬）道台正式声明他是否已经处理完毕全

部赔款要求及他来天津要办的公务。待收到他的答复之后，本委员会

再研究是否需要颁布告谕。（ 次会议第 项；第 次会议第第

项）

本委员会收到汉文秘书汇报与梅（东益）提督会晤情况的报告。

梅提督声称，有一批土匪逃窜到临时政府管辖地区，并且在城区北面的

）以保证红桥（ 地方安全为条件索要钱财。汉文秘书在报告

中指出，德格特少 ）是一名可疑人物。校雇用的邰老（

本委员会请汉文秘书转告梅提督，凡是与临时政府巡捕房有关的

事件都直接与巡捕局长联系，该局长将负责通知与事件有关的各区区

长。将在红桥勒索钱财之事转告巡捕局长，并转告德格特少校注意观

次会察邰老的情况（。第 项）议第

项议案提批准汉文秘书根据第 次会议第 交的颁布皇帝诏

书的告谕样本。命令在天津张贴一部分，其余的交秘书长转各区。

收到司库关于塘沽税收情况的报告：

月份税收 元

港 元口税

船舶执照 元税
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项；会议第 第 次会议第

收到贾立尔上尉关于

将贾立尔上尉关于本月

获悉城南区

收 元入

支出 元

下令支付贾立尔上尉

支付下列账目：

给上海电报 元费

购雨鞋和雨衣 元

犯人午餐费 元

散会。

签字：田夏礼（秘书长）

次会议

时 日月间： 年

出席人：除沃嘎克少将与原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：阿拉伯西中校

宣读并通过上一次会议记录。

佐藤安上尉禀告本委员会，原田中佐将离开广岛的日期改为

项）次会议第日（。第

法官汇报军粮城区区长 号报告中提到的房主及绅董一案的

情况（第 次会议第 项），提出他们很可能是被村民诬陷，所以他

释放了他们。将此报告转军粮城区区长，要求 次他表明态度（。第

项）

月份该区情况的报告。

日本电日大华寺（ 报线不

慎被碰断的报告转秋山大佐。责成贾立尔上尉惩罚有关方面。

月份收支情况如下：

元，使其手中 元。预付金保持

第

日或
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法国领事通知本委员会，里尔第五公司代表将于近日到达天津

并立即着手制订桥梁的施工方案。（第 次会议第 项；第 次会

项）议第

法国领事答复本委员会本月 日去信，声明法租界不能接受维

持大 项）沽路中立的建议（。第 次会议第

本委员会将此信抄寄英国工部局董事长，并通知他，如果他能使英

国和法国工部局达成协议，取得大沽路上货物通行的自由，临时政府将

负责这条路的保养。

下令支付发往山海关及北 元（。第塘的电报费，总额

次会 项）议第

秋山大 月 日 ）道台目前居住的关于在钱（佐答复本委员会

江苏会馆中安置部队营房问题的去信，声明将尽量另找宿营地。（第

项）次会议第

上海英国工部局秘书长复函秘书长，表示不能提供蒸汽压路机。

项；（ 第 项）第 次会议第 次会议第

公共工程局局长向本委员会汇报大沽马厂运河水位上涨，说明

有人开动过第一道闸门。本委员会责成汉文秘书写信提醒张（莲芬）道

台并让他下达指示，在得到临时政府工程师的允许之前绝不能打开马

厂闸门。提醒他随时报告水位情况，同时通知他荣先生前几天视察过

水闸，所以没有任何必要担心会发生水灾 项）（。第 次会议第

根据阿拉伯西中校的要求，责成公共工程局维修从天津经过军

粮城到塘沽的公路上的所有桥梁。

塘沽区区长向本委员会汇报，瑞记洋行要求偿还它借给邓善沽

一位盐商的一笔款子（。第　 次会议第 项）

由于这些盐坨似乎不曾由军事当局交给临时政府，本委员会打电

报命令渥勒塞芬上尉明日来津与法根海少校商谈此事。（第 次会

议第 项）

城北区区长汇报，两名持枪土匪在河西王庄（

）行窃时被当场 名被指控手持武器行窃的抓获，另外还逮捕了

北塘村民。
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本委员会宣判将两名土匪刘武（ ）和孟喜（ 在犯罪

现场斩首。命令将 名被指控勒索钱财的犯人送交法官审理。命令佐

藤安上尉提交犯人并呈交起诉书和证据。（第 次会议第 项）

巡捕局局长汇报，按照本委员会命令， 名朝鲜人已乘船前往

济物浦（ 。本委员会签发命令，批准他向日本邮船会社（

）天津分社支付 元交通费。不同意他要求朝鲜政府

项）支付该款的提议（。第　 次会议第

巡捕局局长请求将法国巡捕队的薪金 月发至 日他们换班

的日期。为此，批准预 元。付

批准巡捕局局长发给河南教会的斯利蒙（ ）牧师

两支斯普林费尔德步枪和一些弹药。

巡捕局局长汇报说，有一批传教士准备在本月 日在斯利蒙

先生陪同下返回河南，张道台将为他们派一支卫队。

本委员会责成汉文秘书写信告诉张道台，这支护卫队可以在临时

政府边界杨柳青附近与传教士们汇合，但不能越过临时政府边界。将

这一决定通知斯利蒙先生，并要求他在穿过运河到达贾立尔上尉管辖

区时通知他本人，以便将他们的行程通知杨柳青的法国巡捕队。

）牧师指控巡捕局局长汇报，美以美会的维里蒂（ 静海县

管辖区内一个名 ）的人。责成巡捕局局长通知维叫郝和田（

里蒂先生，本委员会不能参与其管辖区以外的事件，他应直接向中国地

方当局提出诉讼。

批准库务司职 元，员 月份工资款， 其他支出总额　

元 两。又

张道台向本委员会汇报，给中国军队的大米已在南运河装船，

请求发给通行证。命令汉文秘书发放此证。

号报告汇报，张道台对各教会的赔偿汉文秘书第 要求已处

项）。责成汉文秘书询理完毕（第 次会议第 问他是否已经结束了

他在天津的 项）其它公务（。第 次会议第

汉文秘书汇报说，李总督来信谈到由莱塞尔将军批准运送的部

月 日左右离开德次会议第 项），将于分子弹（第 州（

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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）后再经铁路运到锦州（ 运往朝阳（ （第 次会

议第 项 ）

责成汉文秘书发电通知李总督，原来只批准他在通州将子弹装船，

然后经水路运过天津。如果他想改变运行路线及目的地，必须向司令

官们重新申请批准。将上述情况通知贾立尔上尉，并命令他扣押上述

装载弹药的船只，等待本委员会新的命令。

马厂看守请求打开闸门。将此申请转公共工程局。（第 次

会议第 项）

城区南段绅 元修理下水道费用，将此申董们申请拨给

项请转交巡捕局局长审查（。第 次会议第 ；第 次会议第 项）

本委员会采纳联军指挥官们对河上巡捕队章程提出的一些修

改意见（。第 项次会议第 ）

本委员会将修改后的章程样本寄给各联军指挥官、各区区长、巡捕

局局长、河上巡捕队队长以及各国领事、天津各海运公司代理商和海关

税务司，并请他们通知各自的 项；第 次属下（。 次会议第第

会议 项第 ；项；第　 次 第会议 项第 ）次会议第

根据卫生局局长的申请，批准梅尔戈先生按照巡官的同等条件

使用一匹由临时政府负担费用的马。

散会。

签字：田夏礼（秘书长）

第 次会议

时 日月年间：

出席人：除沃嘎克少将与原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：鲍尔上校

宣读并通过上一次会议记录。

英国总领事向本委员会转交大沽驳船公司的一份起诉书，指出

在未经英国领事签署逮捕证的情况下，他们的一艘船上有一名小工被

逮捕。
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总领事表示，对待挂有外国国旗的船上的华人同对待居住在租界

外国人房屋内的华人一样，没有有关领事签署的逮捕证就不能逮捕。

他要求下令制止再发生类似事件。将此信转渥勒塞芬上尉，并要求确

切地汇报逮捕证的内容及签发过程。

注：对此议案做如下补充：

通知各区区长、巡捕局局长及河上巡捕队队长，他们无权在不通知

有关国领事的情况下在悬挂外国国旗的船上抓人。他们应该把他们要

逮捕的华人姓名及逮捕原因通知有关领事，请领事派人逮捕此人后交

给临时政府当局。本指示不适用于那些没有注册、没有外国警卫却擅

自悬挂外国旗帜的船只。

秘书长田夏礼

德国驻军指挥官格鲁贝尔（ ）上校请本委员会维修大沽路

他管辖区内的大营门至博目哩道（ ）之间的路段。本委员

会命令公共工程局进行维修，并按此意复函格鲁贝尔上校。

）的德国商人来信请求在图连达洋行（ 芦台运河边

上租用一块公产地，准备在那里制砖。将来信转汉文秘书，让他了解这

块地皮的所属情况（。第 次会议第 项）

絮西隆将军询问本委员会是否还有必要保留杨柳青的哨所。

本委员会复函表示此哨所目前仍很必要，因为此处是临时政府和

中国政府管辖区的交界处，并且是商业的门户。

批准秘书长为秘书处购买一台打字机。

意大利驻北京公使通知本委员会，意大利当局很快就可以接管

自己的租界。本委员会复函表示随时可以按照意大利领事的要求交出

该地区的管理权。

军粮城区区长按照本委员会的指示，汇报他雇用的侦探、原土匪

邰老的情况，声明只要能够证明他与任何罪行有关，随时可以惩罚他。

将此报告 项）次会议第转丁家立先生（。第

本委员会收到城北区区长提交的关于该区 月份情况的报告。

城北区区长汇报该区发生特大水灾，致使道路无法通行，要求为

该区开展工作购买船只。本委员会要求他报告需要船只的数量及价
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格 （。 第 次会议第 项）

城南区区长汇报，最近下铺口（ ）一带的日本电报线

被割断，日本军队逮捕了附近村庄的几名乡绅。他询问，如果日军在该

区继续采取行动，本委员会有何指示。将此报告抄寄秋山大佐并通知

贾立尔上尉。

公共工程局局长根据本委员会指示 项）汇（第 次会议第

报说，他已批准打开马厂闸门的部分水闸，但是一旦水位下降，就必须

关闭（。第 次会议 项）第

颗子城南区区长汇报，给李鸿章的 弹已经到达此地，他

已遵照本委员会的命令将子弹 次会议第 项）扣留。（第

汉文秘书汇报，李总督打来电报表示撤回将子弹运往锦州的请求，

请求允许他将子弹装船运往通州。

命令贾立尔上尉准许 万颗子弹随船通过临时政府管辖区。对

放行船只一事他应与河上巡捕队队长及城北区区长取得一致意见。将

此命令同时通知河上巡捕队队长、巡捕局局长及城北区区长。责成汉

文秘书用电报通知李总督，子弹须在卫 次会议队监视下装船（。第

第 项）

张（莲芬）道台 次会议第报告（第 项），他还需要进行有

关租界问题的谈判。责成汉文秘书要求张道台在结束这项公务后通知

临时政府（。第 项）次会议第

散会。

签字：田夏礼（秘书长）

第 次会议

时间 日月： 年

出席人：除沃嘎克少将与原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：卡萨诺瓦中校

宣读并通过上一次会议记录。

罗尔沙伊特将军致函本委员会，指出当两只船并行驶过德国桥
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时往往将桥碰坏，请本委员会通知所有船户必须对碰损的桥负责赔修。

本委员会将此信向河上巡捕队传达，并要求在海河沿岸及中国报纸上

发布通告，禁止两只船并行过桥，声明如若将桥碰损，他们必须负责维

修。责成秘书长将此信抄寄大沽驳船公司，并将上述措施通知罗尔沙

伊特将军。

法国领事通知本委员会 ）对，立兴洋行（

库务司扣押了他们已经交纳了过境税的商品一事提出申诉。将此信交

项次会议第鲍尔上校以做调查（。第 ）

上海工部局秘书确认他有关压 次会路机问题的电报。（第

项）议第 次会议第项；第

上海工部局对压路机不能尽快送来表示歉意，提出如果本委员会

同意，它可以向伦敦订购。责成秘书长打电报请上海工部局为临时政

府订购一台 吨的压路机，并按所需费用以本委员会名义开汇票付

款。同时要求他通知来信收到，并对上海工部局的帮助表示感谢。

批准巡捕局局长在可能的条 支斯普林费件下发给鲁宾逊牧师

尔德枪及部分弹药。

图连达洋行给本委员会写信，申请对海河工程各项合同投标。

将此信转林德先生，要求他立即答复。

格林斯基上校询问华籍雇员工资标准。将来信转汉文秘书，并

要求他向本委员会提交复函（。第 次会议第 项）

卡萨诺瓦中校通知本委员会，海军中尉阿洛塔从今日起将作为

河上巡捕队副官为临时政府工作。

本委员会审阅了渥勒塞芬上尉关于瑞记洋行通过德国领事提出

要求收回对邓善沽盐坨的预付款问题的报告。渥勒塞芬上尉声明，由

于对是瑞记洋行还是德国当局首先在盐坨上插上旗帜一事有不同意

见，他在未做任何保证的前提下把盐坨交给了特权经营人。本委员会

复函德国领事，指出如果德国当局首先获得盐坨，瑞记洋行可直接找德

可以向临时政府国当局收回预付款；如果瑞记洋行首先插上旗帜，他们

法庭起诉那些收到盐款的华人；临时政府是从德国军事当局手中接管

责任；而渥勒塞的盐坨，所以对上述要求收回预付款之事不承担任何 芬

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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上尉在不做任何保证的前提下把盐坨交给特权经营人正是为了避免使

临时政府被牵扯到任何产权或预付款的纠纷中去。（第 次会议

项）第

本委员会决定，俄国士兵一旦从临时政府管辖区的北塘炮台撤

出，该炮台就由塘沽区区长接管。

贾立尔上尉汇报，本月 日日本电报线在王家庄被一条船上

的两名日本士兵碰断。将报告抄寄秋山大佐。 次会议（第

项）第

答复佐藤安上尉第 号报告（第 次会议第 项），批准他

购买 条价格最便宜的小船。本委员会认为可以用低于他提出的价格

购买到所需要的船只（ 项）次会议第。第

佐藤安上尉报告北仓和窑洼之间的河堤有一处决口。将此报

告 项）转林德先生（。第 次会议第

根据塘沽区区长报告，通知小关先生，由于他触犯了纪律被临

月 日。元）将发至时政府除名。此决定从今日生效，其工资（

（第 次会议 项）第

公共工程局汇报，为修建公墓而要填平洼地的工程每亩地造价

约 元。

本 元作为委员会通知英国工部局秘书，它准备为工部局提供

亩地的经费。工部局负责提供劳力，填平后的公墓用来埋葬填平 各

项；国士兵和水手（。 项）第 次会议第 第 次会议第

答复 月 日第号报告，通知他，在他河上巡捕队队长第

号报告中提到的帆船船长及两名在押犯已按本委员会的命令释放。

还通知他说，已经命令法官将他今后所做的一切与临时政府各部门有

关的决定要分别通知各部门（。第 次会议第 项）

责成汉文秘书颁布有关教会的告谕，并在最后一段“本都统等”

一词的后面加上“向于⋯⋯无 （第 项）次会议第分”等字样。

巡捕局局长请本委员会让公共工程局为他提供 块用英文、

①中文告谕见《附录一：天津 号。都统衙门告谕汇编》第
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法文、德文及汉文四种文字书写的标语牌，上写“注意左边”。命令公共

工程局着手制作。

本委员会记 月份北塘收入如下：录

船舶执 元照

其它税收 元

两。

委托鲍尔上校在临时政府财政状况允许的情况下，将本委员会

为临时政府担保支付的全部款项存放起来。

黄（建筦）道台通过汉文秘书询问本委员会，转运给李鸿章的子

弹离开临时政府管辖区边境时他应采取什么保护方式为好。本委员会

建议他派一支卫队来临时政府边境迎接船只。（第 次会议第

项；第 次会 项）议第

阿拉伯西中校向本委员会汇报，法国领事请求把计划在车站附

米、近修建的桥梁规格压缩为车辆通道宽 米。本委两侧便道宽

次项；第 项）会次会议第员会同意此修改意见（。第 议第

散会。

签字：田夏礼（秘书长）

第 次会议

时间： 年 日月

出席人：除沃嘎克少将和原田中佐缺席外，其他委员全部出席

值班委员：法根海少校

宣读并通过上一次会议记录。

本委员会获悉，城北 号报告中提到的两名土匪已按命区区长

令被处决。见委员会给佐藤安上尉的命令。（第 次会议第 项）

英军参谋长乌沙利 ）上校询问英军小分队何时可文（

月 日 元本委员会记录 又天津各项收入合计为
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月 日星期一以撤离军械所。通知他弹药将于 被销毁或搬走，请他

将警卫队留至那一天。

本委员会命令在塘沽区公所安装一部电话。

本委员会就大沽路中立问题按照写给德国和法国领事的同样意

见致函日本 项次会议第 ；第 次会议第领事（。第 项）

司库向本委员会汇报，仓库里存放的米和盐被屋顶流下来的水

浸泡了。将此报告转公共工程局，要求他们做适当修理保证排水通畅。

军粮城区区长汇报，他不能证实已被法官释放的绅董及房主犯

有私藏 项）次会议第武器罪（。第

军粮城 ）的有名的小偷区区长汇报，一个叫赵福春（

因手持武器而被逮捕。本委员会命令将他就地斩首。

城北区区长汇报逮捕了一名叫王世同（ ）的被指

控犯有杀人罪的人。本委员会指示将犯人、证人及起诉书一起交给法

官审理。

城北区区长向本委员会汇报，李鸿章的子弹已顺利通过临时政

次会府管辖区（。第 议第 项）

将城北区区长关于北仓附近河堤决口的报告交阿拉伯西中校

转海河工程委 次会议第 项）员会（。第

城南区区长 日丁字口（ ）一带的日本电汇报，本月

报线被割断。本委员会指示贾立尔上尉继续寻找罪犯。如果找不到罪

犯，就按他的提议向村里居民征收罚款。将此报告抄寄秋山大佐（。第

次会议第次会议第 项；第 项）

批准渥勒 周 。 次（ 第塞芬上尉和穆齐乌斯中尉带薪休假

会议第 项）

汉文秘书向本委员会汇报，他在接到林德先生要求他命令看闸

人打开马厂闸门的紧急通知后，擅自决定不再执行本委员会有关马厂

闸门的 项；次会议第 第命令。本委员会赞同他的做法。（第

次会议第 项）

汉文秘书向本委员会提交了工人、车夫等的平均工价标准，将

此标准转告山海关格林斯基 项）次会议第上校（。第
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项）议第

本委员会针对林德先生的一项申请答复说，北河、海河及大运

河在临时政府管辖区内的部分都受海河工程委员会的监督，本委员会

两为此每月拨给该委员会

诺尔格先生向委员会汇报，有供方愿向他提供 方石料，每

元。本委员会批准方 按上元，还有供方愿向他提供灯盏，每只

述单价购买 方石料。灯笼一事暂缓。

诺尔格先生汇报，今年 月刚由法国军事当局维修过的位于天

津与军粮城之间的五座桥现又被损坏，估计是附近居民所为。将此报

告转城北区、军粮城区及塘沽区区长，通知他们本委员会将修缮这些桥

项梁，要求他们查找破坏者（。第 次会议第 ）

林德先生通知本委员会，由于他与海河工程委员会签订了合

同，特向本委员会提出辞职。本委员会接受他的辞呈，任命诺尔格先生

为公共工程局局长。本委员会对林德先生所做的工作表示感谢。为了

表彰他的工作，宣布他可以继续保留临时政府顾问工程师的荣誉称号。

次（第 项）会议第

散会

签字：田夏礼（秘书长）

第

月时间： 年 日

出席人：除沃嘎克少将缺席外，其他委员全部出席

值班委员：阿拉伯西中校

宣读并通过上一次会议记录。

铁路局长布朗上校向本委员会汇报，由于今年没有打开泄洪运

河，洪水严重威胁杨村至天津之间的铁路安全。

他询问本委员会已经采取或准备采取什么措施，林德先生对此问

将之视为临时政府向海河工程委员会保证的资金，今后还要再补充

两。他还决定为火车站附近的桥梁存储 两 。（ 第 次会

次会议
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题提交了一份报告。本委员会复函铁路局长，表示目前水位还未达到

危急程度，只有在水位达到警戒线标出的一定高度时才能掘开上述堤

坝，而水位始终未达到过警戒线。通知铁路局局长已将该问题转海河

工程委员会，但为了争取时间，现在把林德先生的报告副本寄给他。将

校的来信及林德先生的报告抄寄海河布朗 次工程委员会。（第

项会议第 ）

铁路局长询问本委员会，对铁路当局送交临时政府巡捕局的犯

人是如何处理的，并询问今后再有类似情况怎样才能得知处理结果。

将来信转巡捕局局长，要求他汇报对上述情况的处理结果，并指

出，今后对铁路局转来的所有犯人及处理结果都要向本委员会汇报。

本委员会收到巡捕局局长的报告，决定把过去的情况写信通知铁

路局，并声明今后将迅速把处理结果通知他。

秋山大佐答复本委员会本月 日去函，声明今后将把防止破坏

电报线的工作交给临时政府当局。将此信向贾立尔上尉传达。（第

项；第 项次会议 ）次会议第 第

）上尉普罗沃斯特 马歇尔（ 给本委员会来

函，答复巡捕局局长关于一名印度人品质恶劣的问题，他希望将此人驱

逐出境。

本委员会注意到，鲍尔上校声明该印度人已经保证今后品行端正。

名日秋山大佐来信声明，目前在临时政府巡捕局供职的 本士

兵将要撤回，从北京另 名接替他们。本委员会通知来信收到，并派

将此变动通知巡捕局局长。

怡和洋行告知本委员会，俄国士兵在俄国桥附近扣押了一船货

物。他们请求本委员会将此事转告主管人。本委员会将来信抄寄内奇

沃洛多夫上尉，并通知怡和洋行。

批准瑞记洋行把机器局内剩余的火药售给开平矿务局。（第

次会议第 项）

法军参谋长马尔尚（ 团）上校通知阿拉伯西中校，第

）被派往临时政府做法文秘书下士司务长什内（ 。

本委员会记录什 日就职，月薪 元。内下士本月
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